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WITAMY W RESTAURAC]I
. STODOLAA47

To wyjatkowe mie:isce na mapie Krakowa - tuz przlr Bramie Florianskiej,
_niedaleko Rynku Gtéwnego. Od 1996r. Stodota47 przygotwuje tradycyjne
positki skomponpwane na staropolskiej receptusze, ktoére zachwycaja
polskich jak i zagranicznych go$ci.W menu znajde sie szeroki wybor
réznorodnych dan, ale réwniez i drinkéw czy woddk staropolskich, ktore
idealnie dopelniajg positek. Niepowtarzalny klimat miejsca, jakos¢ ustug
oraz mila, pomocna obsluga sprawiaja, ze nie da sie prze]sc obojetnie obok
! Naszej restauracjic 1
% Zyczymy smacznego

WELCOME TO THE RESTAURANT
' STODOLAA47 |

This is an unique place on the map of Krakow - right next to Florian Gate,
near the Main Square. Since 1996 Stodota47 has been preparingtraditional
meals based on an ¢1d Polish recipes which delight Polish and foreign guests.
The menu includes a wide selection of various dishgs, but also drinks and
old Polish vodkas that perfectly complement the meal. {The unique atmosphere
of the place, the qudlity of services'and friendly, helpfullstaff make it impossible
0 pass by our restaurant 1nd1ffere!ntly

| 9 |

Enjoy your meal! Ii
[

'! WIFI:
| login: stodola-guest
password: stodola47

Do rachunku grup ad 8 osob doliczana jest oplata serwisowa w wysokosci 10%.

A 10% service Fee is added to the bill for groups 0|f8 or more people.

- l
@ WEGE !
|

Infformacja o alergenach dostepna najbarze.

Ihformatlon about allergensjavailable a the bar.
| T |
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. PRZYSTAWKI!
STARTERS

Oscypek z piec:j z dodatkiem chrzanu i zurawiny, (V)

Baked sheep cheese with horseradish and cranberry |

Fuczki - placki z kiszonej kapusty z sosem . !
jogurtowym z czosnklem niedzwiedzim = (V)
Sauerkraut pancakes served with creamy garlic and yohurft sauce

Tatar z pole;dwncy wolowej z piklami, zdttkiem i ﬂleczywem
Beef tartare with pzckles, egg yolk served with bread |

ZUPY |
SOUPS

- —

Rosét z makaromem
Broth with noodle@

Barszcz czerwony z uszkami
Red beetroot soupiwith stuffed dumplings |

Staropolski zur 131 wedzonce z kietbasa, memmakafm i jajkiem
1

Sour Rye Soup withisausage, potatoes and egg ?.

Staropolski zur na wedzonce z kietbasa, memniakai,ni
i jajkiem w chlebie i
Sour Rye Soup with sausage, potatoes and egg served in a bread bowl

Krem borowikojwy w czarce chlebowej (V) |

Boletus cream in g bread bowl

| |
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28 71

28 zt

52zt

26zt

28 zt
30zt

40 z1

34z
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1DANIA Z DROBI‘U
. POULTRY DISHES

b
I

a me r—

Filet z grilla z di!pem czosnkowym, 51zt
frytkami i zestawem suréwek I'i

Grilled chicken fillet with garlic dip, : ;
french fries (chips) and mix salad i
Roladka drobioslzva nadziewana serkiem, | 59 zt
owinieta plastrarml boczku z sosem pleczarkowym,

ziemniakami i zestawem suréwek

Poultry roulade sz;jﬁed with cheese, wrapped in bacon
served with cham lignon sauce, potatoes and mix salad
Filet panieroway y z ziemniakami i brokulem I 54 zi
z mastem i czarpuszka !

Breaded chicken fillet served with potatoes and broccoli |

with butter and bldck seeds

Piers z kaczki z $osem porzeczkowym, kluskami $lgskimi 69 zt

i konfiturg z czefwonej cebuli . - |J|

Duck breast with ¢urrant sauce, served with potato nooajles with garlic butter
and parsley and réd onion chutney 'i

i E
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DANIA Z WIEPRZOYVINY
| PORK DISHES |

:I

Kotlet schabowy z ziemniakami i kapustg zasmazane} 56 zt
Pork chop with browned cabbage and potatoes ;,

| |
Stek wieprzowy'_z koscig z dipem cebulowym, 62 zt

pieczonym ziemniakiem i zasmazanymi buraczkami
Pork steak with bone served with onion dip, baked potdito
and Polish - styleisautéed beets :

Szlacheckie pla ki ziemniaczane przekltadane poledwiczka, 72k
polane sosem z grzybow lesnych IBESTSELLER]

Potato pancakes layered with pork loin served
with forest mushrpom sauce ‘

Poledwiczka nadziewana oscypkiem z sosem zurawmowym ™ 72zt
podana z zapiekankg a’la gratin i salatkg IBESTSELLERl

Pork loin stuffed with sheep cheese with cranberry sauce,
served with potatoes a’la gratin and salad |

Zeberka z pieca|z LPleczonym z1emn1ak1em i salatka 74 zt

-:
z ogorka konsel,*wowego i czerwonej cebuli .i

Ribs with baked pptato and salad with pickled i
cucumber and redionion |

:
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DANIA Z WOLOWFNY
| BEEF DISHES |

Gulasz wotowy z plackami ziemniaczanymi i . 62zt
podany ze $mietang i serem zottym IBESTSELL;RI

Beef goulash with|potato pancakes served with sour creaim and cheese

Stek z poledwicy w sosie pieprzowym '| 98 zt
z frytkami i satatka : i

Sirloin steak in pepper sauce with fries and salad

Zraz wolowy w s‘:,osie staropolskim z kluskami élqslﬁimi 72 zt
i suréowka z czerwonej kapusty i
Beef roulade in O@d Polish Sauce, served with %
potato noodles anfi red cabbage salad '

Stek po chlopskuj- stek z poledwicy wolowe;j / 99 zt
z plackami ziemriiaczanymi, bryndzg, kapusta smaZOIg:q z miodem,
borowikami i sosem jogurtowo-czosnkowym [BESI'SELLER |

Sirloin steak with potato pancakes, sheep cheese, cabbage fried
with honey, boletys mushrooms and creamy garlic ang yogurt sauce:

DANIA Z RYB
FISH DISHES

|
|I
Pstrag z grilla pieczony z cytryna, !, 100g/ 15 zt
posypany ziarnami stonecznika 'i
Grilled trout with [,mnﬂower seeds ‘

Y.0s0$ marynowlany w jogurcie z pesto z suszonych pomidoréw 72zt
z zapiekanka 2la gratin i duszonym szpinakiem |
z czosnkiem i mastem |[BESTSELLER | .

Salmon marinated in yoghurt with sun-dried tomato pesto, served with
potatoes a’la gratin and stewed spinach with garlic and Tutter
|

i
.
|
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| ROZMAITOSCI
VARIETY '

gt

Bigos staropolski w chlebie 52zt

Stewed sauerkmult with meat served in bread

Pierogi ruskie | (V)
Russian style dmﬁplings stuffed with potatoes . _I|
and cottage cheese f

T T e e er———
F

10 sztuk / 41 zt

Pierogi z miesem 10 sztuk / 46 zt

Dumplings with rr%eat ' 1
] !
Pierogi z grzybami i mozzarelly W i 10 sztuk / 48 zt

Dumplings with mushrooms and mozzarella

SALATKI |
SALADS |

o

Satatka z grillowanym kurczakiem

(bukiet safat, grillowana piers z kurczaka, pomidorki cherry,
ziarna stonecznika, gruszka, parmezan, dressing mango)
Salad with grilled|chicken breast

(salad mix, grilled chitken breast, cherry tomatoes,
sunflower seeds, pear, jparmesan, mango.dressing)

w 48 zt

o T

Satatka z poledwicg wolowa 58 zt

(poledwica wolowa, thix satat, suszone sliwiki z boczkiem, oscypeﬁ,
pomidorki koktajlowe, czerwona cebula, grys malinowy, dressing éebulowy)

Beef tenderloin sqlad L _
(sirloin, salad mix, dried plums with bacon, baked sheep cheese, cheery tomatoes,
red onion, freeze-drieli raspberries, onion dressing) |

Satatka z mozzarella (V) | 42zt A.

(bukiet satat, mozzar(i:lla, pomidorki cherry, pestki dyni, czarne olfwkj, winegret)

Salad with mozzarella |
(salad mix, mozzarella cheese, cherry tomatoes, pumpkin seeds, blcjck olives, vinaigrette)

Ll
i
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. DESERY |
| DESSERTS |

Szarlotka na cieplo z lodami i sosem angielskim
Warm apple cake?with ice-cream and English sauce |

Lody waniliowe|z sosem malinowym i bezg a
Vanilla ice-cream with raspberry sauce and meringue |

|
Sernik z bialg czekoladg z sosem z mango’
White chocolate cheesecake with mango sauce

Suflet czekoladti)wy z gatkg lodéw waniliowych

Chocolate souffle iivith a scoop of vanilla ice-cream

!
. DODATKI |
| SIDE DISHES

Ziemniaki / Potatoes

e 0 s L N L TR

e ———

Pieczony ziemnjak z twarozkiem ziotowym
Baked potato wifh cottage cheese with herbs

Frytki / French fries (chips)
Zestaw surowel / Salad mix

Surdéwka z ogérka konserwowego i czerwonej cebuli

Salad with pickled '?cucumber and red onion
|

et e et R

Kapusta zasmaZana / Browned cabbage

| ¢ )
Brokuly z czarnr,lszke} | Broccoli with black seeds
Pieczywo / Bread

Chrzan / muszt:%irda / ketchup / majonez
Horseradish / mystard / ketchup / mayonnaise

Masto / Butter 30g
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29zt

28 z1

32zt

14 z1
16 zt

14 zt
14 z1

12 z¢
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. NAPOJE ZIMNI
. COLD BEVERAGE

Cudi Coutili QP @m 0,251~ 142

il :

KINLEY.  fonic watT \ 0,251 14zt
Kg%g?(IPDIUA woda nieg;azowana / still mineral water I; 0, 33 l 10 Zi
% o woda gaZ(!)wana / sparkling mineral water . 0,33 / 10 zt
- YRR s Sk i ol SRRE B T

pomarandzowy, jabtkowy, multiwitamina, ananas, czarna porzecg]ka 4
cappy orange, a‘t%ple, multivitamin, pineapple, blackcurrant | 03251 1412}

BURN"® napoj eneffgetyzujq.cy/ energy drink ' 0, 251 16 Z{

EEEEEEEEE

Lemoniada / Le)‘nonade (0,3]) ; 0,331 20zt
' 1 22z

Karatka wody / Water carafe

NAPOJE GORACE
HOT BEVERAGES]"

Espresso | |

Cappuccino |J| 18 zt
Cafe Latte | 4 !. 18 zt
Kawa czarna / Black Coffee 'i 14 z1
Kawa czarna z Iilllekiem | Coffee w_i_thl milk i 16 z1
Irish Coffee | | 26 zt
Dodatkowe espresso 7zt
Herbata Sir Wili[iam’s 15zt
(Ceylon, Earl Grey, zielona, mietowa, malinowa, owoce lesne)

|
|
|
|
Sir William’s Tea | | i
(Ceylon, Earl Grey, green, peppermint, raspberry, forest fruits) !
|
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. PIWO LANE |
. DRAUGHT BEER !
Zywiec (0,31/0,51) 18 z1/20 zt
Zywiec Bialy (0,31/0,51) ,: 2024/ 22 7t

| .1
PIWO BUTELKOWE
. BOTTLED BEER |

Heineken (0,33 l) 5% 18 zt
Corona (0,33 1) !4,5% ' 1 18 zt
Desperados (0, 4’ 1) 5,9% i 21zt
Paulaner Weissbier (0,5 1) 5,5% | 22 zt
Warka Radler szzalkoholowa |/ Non-Alcoholic ( 0,5 I) 20 zt
Zywiec (0,51) 5,5% f 20zt
Zywiec Porter (0,51) 9,5% : 21zt
ZyWieC Bezalkoholowy / Non-Alcoholic (0,331) g w18 z1
Cydr / Cider (0.41) 4,5% ' 2021

¢ |

WODKA | |

i VODKA |

Hi | 40ml / 0,51 'i
Bimber 43% | ] 18 2t/ 160 zt
Wyborowa 40% 16 zt/ 140 z1
Finlandia 40% = 18 zt/ 160 zt
Korona Polska 40% | 21 21/ 220 21 (0,7)
Zubréwka 37,5% | I 16 21/ 140 2t

ik

L
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WODKA STAROPOI‘rSKA
- OLD POLISH VODK-IA

: 40ml / 0,51
Miodula / Honeyl vodka 37,5% | 21247180z
Miodula espressio | Espresso vodka 30% a 21 2zt/180 zt
Sliwowica / Plum vodka 50% 1 23 z1/ 230zt (0,71)
Sliwowica / Plun|1 vodka 72% ' 1 232z1/230 z1
Imbirowa - gorzka / Ginger vodka 40% 212t/ 180zt
Tarninéwka / F(i)rest fruit vodka 30% ' 1 212z1/180 zt
Wisnidowka / Chlérry vodka 28% i 18z / 140 zt
Cytrynowka / L*iemon vodka 30% 18 zt/ 140 =zt
Szarlotka / Applel pie 28% “ 18zt / 140 zt
Ratafia / Cherry f/odka with spices and herbs 30% E 212z1/180zt
Herbaciana / Teg vodka 36% ! 212t/ 180zt
Ziotowka stodko - gorzka / Herbal vodka 30% 214/.180 z

INNE ALKOHO LfIE
|, OTHER LIQUORS,
b | 40ml |i

Bacardi rum 37{5% ‘. 21zt

Seagrims gin 37;.5% ¢ | 21zt
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. WHISKY
! 40ml / 0,71
Ballantines 40%
Jack Daniel’s 40%
Jameson 40% | :
Jim Beam 40% :

Wild Fields Singi_e Grain Polish Whisky

DRINKI
| COCKTAILS
Pina Colada t'v

Malibu, sok ananasowy, mleko, syrop kokosowy
Malibu, pineapple juice, milk, coconut syrup

I
Aperol Spritz |
Aperol, Prosecco DQC, woda gazowana, pomarancza
Aperol, Prosecco DOG, sparkling water, orange

Cherry Spritz

Prosecco DOC, syrop wisniowy, wisnie, mieta

Prosecco DOC, cherry| syrup, cherries, mint

Hugo Spritz ' .
Prosecco DOC, syrop ziczarnego bzu, limonka, mieta “
Prosecco DOC, elderflower syrup, lime, mint '

Pink&Rose |

Gordon’s Pink Gin, Sc}iweppes Wild Bery, truskawki

Gordon’s Pink Gin, Schweppes Wild Bery, strawberries
| .

Cuba Libre '

Golden Rum, Coca—C(Lia, limonka / Golden Rum, Coca—Cola, lime

Jagerbomb
Ziotéwka stodko- goﬂzka, Burn, cytryna
Herbal vodka, energetic drink - burn, lemon

e A S
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2321/230 71
25 21/ 250 z
2321/230 2
2321/230 2
2521/ 250 21

35zt
35zt
36 2
36 zt
35zt

34zt

35zt
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. LUNCH
| .
PONIEDZIALEK - CZWARTEK, 12.00 - 17.00
. MONDAY - THURSDAY, 12.00- 17.00
. . ZUPY |
| ~SOUPS . |
Rosot z makaronem | Broth with noodles .5 14 z1

Barszcz czerwony z uszkami / Red beetroot soup with dumplings 18 z1

Zurek Staropolskl | Sour Rye Soup ! 18 zt
| |

ANIA OBIADOWE
MAIN COURSES |

Kotlet schabo kapusta zasmazana, ziemniaki i 36 zt
Pork cutlet, browsed cabbage and potatoes '

Schab z grilla z ¢ebulka, zestaw suréwek, ziemniaki lub frytki 36 z¢
Grilled pork steakd with onions, mixed salads, potatoes @r french fries (chips)

Filet drobiowy pi;nierowany, zestaw suréwek, ziemniaki lub frytki 36 z#
] !

Breaded chicken fillet, mixed salads, potatoes or french fries (chips)

Fllet drobiowy z grilla z dipem czosnkowym, ! 36 zt
zestaw surowekE ziemniaki lub frytki
Grilled chicken ﬁllet' served with garlic dip, mixed salads, potajoes or french fries (chips)

Bigos staropolslfl Z pieczywem 35zt
Old Polish Style srlmerkmut and stewed meat with bread

Pierogi (6 sztuk) / Dumplings (6 pieces) 26 zt

|
| |
|
!
|

PROMOCJA NIE OBOWIAZUJE W SWIETA
PROMOTION NOT VALID ON HOLIDAYS
i

E | Polecamy Caegily, do obiadu. il |
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